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que para pedirme la bolsa o la
vida, no me hubiera causado tan
desagradable impresion.
—Hombre! —me dijo— ;A
dénde va Usted tan de prisa? —y
tomandome la mano derecha, en
que llevaba yo mis dos cartas
para que el aire orease la tinta
aun fresca del sobre, las chafd
miserablemente y como las ma-
nos le sudaban algin tanto, las
letras quedaron casi enteramen-
te borradas. A la pregunta ;a
dénde va Usted?, me apresuré a
contestar —al correo— porque
crei que el tal no seria tan im-
prudente que quisiese detener-
me largo tiempo; pero me enga-

né, pues él continué impasi-
blemente.

—iHoy es dia de correo!

—;Si, es miércoles!

—:Qué correo se va hoy?

—El del Sur.

—iAh, el del Sur! {Es verdad!
Si, sefior, el del Sur, que se va los
miércoles. ;Y qué tal? ;Cémo
vamos?

—Bien.

—;Qué hay de nuevo?

—No sé nada.

—:Ha estado Usted enfermo?
Le veo un poco descolorido.

—No; puede ser la agitacion de
la carrera que llevo.

—.Y adonde va tan de prisa?
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Los
DESOCUPADOS

Publicado en Bogota,
domingo 15 de agosto de 1847.

o0 hay gente mas feliz que los

desocupados, pues ellos
pueden disponer, no sélo de su
propio tiempo, sino del de los
demas. El que nada tiene que
hacer, se ocupa en distraer al
préjimo de sus negocios y ocu-
paciones, ni mas ni menos como
el perro del hortelano, que ni
come ni deja comer; y como para
él el tiempo no vale nada, poco le
importa que los otros lo pierdan,
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aunque para ellos el tiempo sea la
cosa mas preciosa del mundo y la
que menos debe desperdiciarse.
Cualquier persona, por pocos que
sean sus negocios, habra tenido
ocasion de experimentar mil
veces esta verdad, tan notoria
como las del candnigo Cabrera.
iCuantos de nuestros lectores no
habran tenido que sufrir la im-
pertinente rémora de un des-
ocupado en los momentos de
mas apuros, y pagar bien caro un
rato de extemporanea conver-
sacion! Las consecuencias de una
indiscrecion de esta naturaleza, si
bien se mira, pueden ser muy
graves. Una carta que no llega a
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semana. No tengo necesidad de
decir que las consecuencias de este
retardo embarazaron mucho mis
negocios en aquellos dias.

Esto sucede diariamente, y
sucedera mientras haya desocu-
pados en el mundo, que por des-
gracia es planta que abunda mu-
cho. jFelices ellos que viven de
sus rentas o son mantenidos por
su padre, madre, tutor, tio o pa-
riente, y no tienen que trabajar
para vivir! Beatus ille qui procul
negotiis! (“dichoso aquel alejado
de los negocios”, Horacio, Oda
Il), que puede traducirse filoso-
ficamente: ifelices los
desocupados!
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—Al correo. jHasta luego! Voy
a poner mis cartas. Son las cinco
menos tres minutos.

—Pero venga Usted aca: tenia
que decirle una cosa. ;Sabe Us-
ted que el caballo que compré
me ha salido una maula? {Jesus!
Ni regalado lo habria admitido si
hubiera sabido que lo era. Figu-
rese Usted que el domingo lo
monté para probarlo; al prin-
cipio muy bien, mucho brio,
muy buen paso; pero no habia
llegado a Puente Aranda y ya
habia dado diez tropezones. Y ya
sabe Usted: cuando un caballo
tropieza, jmalo!, no hay que
fiarse de él. Cada vez que me
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yo pagar en aquella ciudad pre-
cisamente el dia de la llegada del
correo; en la otra daba ins-
trucciones a un amigo para que
arreglase cierto asunto, también
de alguna importancia. No habia
andado la mitad del camino
cuando oigo declinar mi nombre
en alta voz, y volviendo la
cabeza veo desembocar de una
tienda de la 2a. calle del comer-
cio a uno que, segun dice, es mi
amigo, y que en aquel momento
se me figur6 mi mas cruel
enemigo, mi genio maléfico. La
vista de un bandido que saliendo
de una caverna me hubiera
interceptado el paso en un bos-



